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»Praeitis kinta lygiai taip pat kaip Zmogus. Ji su juo kartu bresta, auga, sensta
ir mirsta. Ir pasakojimai negali buti visg laika tokie patys.

Praeitis keiciasi.

Ateitis amzZinai lieka nebyli.

O dabartis brandina tyly siauba“ [13, 121].

Siame straipsnyje siekiama i$siaiskinti, kaip $iuolaikinéje Lietuvos kultiroje apmas-
toma praeitis, kokios kultiirinés atminties slinktys. Remiamasi Aleidos Asmann ir
Jano Assmanno atminties konceptu: gilinamasi ne j komunikacing atmintj, apre-
piancig daugiausia tris kartas ir perduodama per gyva ry$j, o i kultring atmintj,
kurig fiksuoja tekstai, vaizdai, ritualai. Kultriné atmintis néra apibrézta laiko, da-
bartis gali sugrazinti labai tolimus laikotarpius. Tyrinétojai pastebi vis didéjant] at-
minties, susijusios su XX a. katastrofomis, poreikj. Toks praéjusio amziaus pabaigoje
Vakaruose iSryskéjes postkis Lietuvoje tapo ypac pastebimas prasidéjus XXI amziui.
Siame straipsnyje aptariami dominuojantys atminties procesai $iuolaikinéje Lietuvos
kultaros erdvéje. Vakaruose viena ryskiausiy temy yra holokausto tema, Lietuvoje,
be $ios temos, dar svarbios rezistencijos ir tremties temos. Iskirtina yra tai, kad karo
ir pokario apmastymas skleidziasi ne tik kultiiringje atmintyje, bet ir politiniame dis-
kurse, atminties naratyvai konkuruoja tarpusavyje ir tampa politiniy debaty dalimi.

RaktaZodziai: kultariné atmintis, politiné atmintis, holokaustas, rezistencija, tremtis

JVADAS

Sio straipsnio objektas — kultiirinés atminties procesai $iuolaikinéje Lietuvos kultiroje.
Daugiausia démesio skiriama literatiros tekstams, parasytiems XXI a., taip pat teatrui,
kinui ir vizualiesiems menams, galintiems pazadinti nauja santykj su praeities jvykiais ir
zmonémis. Tokiu tyrimu siekiama i$siaiskinti, kaip kuriamas santykis su XX a. istoriniais
naratyvais, perduotais i$ kartos j karta, kas nuséda kultiirinéje atmintyje kaip svarbiausi
prane$imai dabar¢iai. Siam tikslui pasiekti formuluojami tokie uzdaviniai: apibrézti kul-
tarinés atminties konceptg, iSsiaiskinti, kuo kultiriné atmintis skiriasi nuo komunikaci-
nés ir politinés atminties, apzvelgti esminius Siuolaikinés Lietuvos kultaros perduodamus
naratyvus, aptarti kultarinés ir politinés atminties jtampos lauka. Remiamasi fenome-
nologiniu-hermeneutiniu metodais, leidzianciais jsigilinti j patirtis, kurios siejamos su
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praeitimi, ir jgalinanciais aiskintis, kaip patir¢iy mediacijos ir remediacijos veikia jvai-
riuose kultiiros tekstuose.

Teoriniu pagrindu pasirenkama A. Assmann ir J. Assmanno, dviejy mokslininky poros,
atminties analizé, kurig autoriai nuolat papildo aktualiomis jZvalgomis, sietinomis jau su
XXT a. i§8tikiais: $iame tyrime cituojami tik naujausi jy moksliniai darbai. Abu tyrinétojai
pabrézia kultirinés atminties koncepto svarbg, atskleidzia, koks svarbus tiek diachroniskas,
tiek sinchroniskas analizés pobudis, jZvelgia ankstesniy teorijy ribotumus.

J. Assmannas straipsnyje ,,Komunikaciné ir kulttriné atmintis“ (,Communicative and
Cultural Memory“) parodo, kaip skiriasi $ios dvi atmintys, kodél neuztenka vien tik kal-
béti apie komunikacing atmintj, kurig apmasté pranciizy filosofas ir sociologas Maurice’as
Halbwachsas teoriniame veikale ,,Kolektyviné atmintis“ (La Mémoire collective, 1950). Si
teoriné prieiga, kuria labiausiai iki $iol pasikliové sociologai, aktualizuodami socialinius
rys$ius, atminties perdavima i§ kartos j kartg, buvo permastyta i$ naujo. Tai, kg pranciizy
mokslininkas apibrézé kaip kolektyvine atmintj, i$skaidoma j tris atmainas: komunikacine,
kultarineg ir politing atmintj. J. Assmanno tyrime tvirtinama, kad pozitiris j atmintj negali
bati grynai sinchroninio pobiidzio: pasak jo, identitetas yra diachroniskas [3, 114], atmintis
taip pat turi placius laiko horizontus. Tyrinétojas nurodo, kad individuali atmintis trunka
tol, kol veikia individuali sgmoné, komunikaciné atmintis siekia ne daugiau kaip 80-100
mety ir jau visai kitokia yra kultGrinés atminties trukmé: Vakaruose aprépia 3000 mety,
Homero ir Biblijos laikus, Ryty kulttirose sietina su Rigveda, Buda ir kitomis kultarinémis
tradicijomis [4, 122]. Mokslininkas akcentuoja, kad kulttiriné atmintis svarbi tiek Zodzio,
tiek rasto visuomenése, jos i$saugojimas tampa specialisty priederme: tai §amanai, bardai,
griotai, kunigai, mokytojai, menininkai, tarnautojai, mokslininkai, rabinai, mulos ir kiti [3,
114]. Tyrinétojo manymu, kultiiriné atmintis yra daugiau ar maziau nepriklausoma nuo
politiniy institucijy, skirtingai nei politiné atmintis. Politinés atminties testinumas labai
priklauso nuo politiniy aplinkybiy, pavyzdziui, naciy Vokietija issilaiké 12 mety, o $tai
Prancuzijos Respublika gyvuoja daugiau nei 200 mety [4, 122].

Diskusijos dél kulttirinés ir politinés atminties tebéra svarbios iki $iol, jas toliau plétoja
kiti tyrinétojai, pavyzdziui, Zygmuntas Baumanas ir Leonidas Donskis knygoje ,,Moralinis
aklumas® brézia tokia skirtj: ,, Atmintis — mazujy ir silpnyjy jrankis, kai uzmarstis - didziy-
ju ir galingyjy interesas. Tokiu biidu atmintis reiskia alternatyvig moraline vaizduote, prie-
$inga galingujuy logikai. Galingujy atmintis yra niekas kitas daugiau nei sékmingos prakti-
kos $ventimas Niccolo Machiavelli’io verita effettuale prasme® [6, 135].

J. Assmannas labiausiai zinomas kaip kultiiros istorikas, senyjy civilizacijy tyrineé-
tojas, egiptologas, o $tai A. Assmann daugiausia gilinasi j XX ir XXI amziaus kultara.
Tyrinétoja pastebi aisky lazj, jvykusj XX a. pabaigoje: nuo 9 deSimtmecio rys$kéja nusi-
vylimas ateitimi, todél vis labiau greziamasi j praeitj, nuo dabarties ateities pereinama
prie dabarties praeities. Mokslininké tai sieja su didesniu kultariniu jautrumu, o ne su
teoriniais darbais, kuriy $iuo laikotarpiu vis daugéja. A. Assmann nuomone, vieno i$ gar-
siausiy atminties tyrinétojy — pranciizy istoriko Pierreo Noraos — knyga ,, Atminties vie-
tos“ (Les Lieux de Mémoire, 1984-1992) atskleidzia dar ankstesng¢ modernybés situacija:
moderniaisiais progreso rezimo laikais démesys praeiciai buvo perkeltas specialistams [2,
80]. O siuolaikiné kultiira vis labiau atsigrezia j praeitj, kaip padedancia suvokti dabartj,
tai, kas slegia. Ypac¢ daug démesio skiriama XX a., tiems klausimams, kurie anks¢iau buvo
nutyléti. Taigi A. Assmann papildo ankstesne teorijg, kuri ne visuomet tinka $iandienos
kultros procesams paaiskinti.
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»Kultiiriné atmintis tiek greziasi j praeitj, kiek ji gali bati priimta kaip ,,mtisy®, - teigia
J. Assmannas [3, 113]. Kitaip tariant, atmintis - tai Zinios apie patj save, kurios niekad
néra pastovios. Autobiografiné atmintis gali virsti komunikacine ir kultarine atmintimi, is
latentisko zinojimo biisenos pereiti prie aktualizacijos. Vyksta nuolatinis atminties darbas,
atmintis yra dinamiska, atvira sistema, jvairiai atsakanti i $iandienos klausimus ,,apie pra-
eitj, kuri nepraéjo”. Siam globalizacijos laikui biidinga tai, kad atmintis jau néra tik vietiné,
egocentriné, budinga tam tikrai grupei ir jos vertybéms [3, 113], bet ir perzengianti sienas,
migruojanti i$ vieno zemyno j kitg [1, 2]. Tg lemia ne tik zmoniy judéjimas, bet ir naujosios
medijos, leidZiancios perteikti Zinig labai jvairiai auditorijai. Pastebima tam tikra atminties
sinchronizacija, atsigrezimas i tuos pacius praeities jvykius ir jy pervertinimas: vyksta dina-
miska mediacija ir remediacija. Tokiame kontekste keiciasi ir politiné samoné, atsiranda pa-
tirtis, kad ,,visas pasaulis mus stebi“ [1, 7]. Per pasaulj nuvilnijo atsipragymai, susije su kolo-
nijy praeitimi: Belgija atsiprasé Kongo, DidZiosios Britanijos karaliené - maoriy, Amerikos
prezidentas — afrikieciy ir vietiniy havajieciy [1, 7]. J. Assmanas jspéja: globalizacija mazina
jvairove, galima atminties difuzija [4, 123]. Tyrinétojo nuomone, globalizacija néra naujas
rei$kinys - ji buvo btidinga ir senovés Egiptui. Vélyvajame bronzos amziuje egiptie¢iams
lingua franca kalba buvo tapusi babilonieciy kalba, kaip $iandienos pasaulyje — angly kalba
[4, 124-125]. Kultaros istorikas nesiekia jvardyti galimas visy $iy procesy pasekmes, to
grei¢iau imasi $iuolaikiniai sociologai ir politologai: Z. Baumano ir L. Donskio knygoje
»Moralinis aklumas® jspéjama apie intelektinio ir kultiirinio kolonializmo grésmes [6, 167].

Atminties poslinkiai matyti ir Siuolaikinéje Lietuvos kultiiroje. Posovietinis laikotar-
pis i8skirtinis tuo, kad tenka susigrazinti atmintj, kuri negaléjo bati jkultiirinta, paversta
tekstais. Vis labiau ryskéja posikis j XX a. lemtinguosius momentus, kurie paveiké ne tik
asmeninius zmoniy gyvenimus, bet ir pacig kultlirg. Viena vertus, siekiama atsigrezti i tai,
kas ilga laikg buvo tabu dél sovietinés cenziiros, kita vertus, kultiiriné Lietuvos atmintis
sinchronizuojasi su kitomis Europos $aliy atmintimis, permgstoma i§ naujo tai, kas aktua-
lu visam regionui: holokausto, rezistencijos ir tremties temos pamatomos jau platesniame
kontekste, kultiriniame ir politiniame diskursuose justi jtampos asys, kuriose susikerta
skirtingi naratyvai.

ATMINTIES PROCESAI

Galima i$skirti keleta svarbiy temy, formuojanciy Siandienos atminties kulttirg: 1) holo-
kausto tema, i§ naujo permastant tragiskus jvykius Lietuvoje, 2) rezistencijos tema, paro-
dant partizaninio pasipriesinimo sovietams mastg ir svarba, 3) tremties tema, atskleidziant
kosmariskas salygas, nuzmogéjima. Visos jos ateina i§ XX a., bet yra kitaip jprasminamos:
galima justi peréjima nuo to, kas lokalu, prie to, kas globalu.

Holokausto tema sovietmeciu buvo visi$kai nepopuliari, jos émési tik Zydy kilmes rasy-
tojai, pavyzdZiui, Icchokas Meras. Sio autoriaus romanas Lygiosios trunka akimirkg (1963),
vaizduojantis geto aplinka, dabar jau laikomas literatiiros klasika, sovietmeciu didelio jver-
tinimo nesulauké ir i§ naujo atrastas tik XXI amziuje. Ilgg laikg buvo nepastebéta ir kito
zydy rasytojo — Grigorijaus Kanoviciaus — kiryba, kuri tapo labiau matoma ir reflektuoja-
ma tik Nepriklausomoje Lietuvoje, kai rezisierius Rimas Tuminas pastaté legendinj spek-
taklj ,,Nusi$ypsok mums, Viespatie“ (1994). Holokausto temg gvildenes romanas Sétono
apZavai (2008), kuriame rasytojas apibendrino Lietuvos zydy tragedija, pateko i 2008 m.
knygy penketukg. Siedu vyresniosios kartos kiiréjai yra tiesiogiai susije su karo ir poka-
rio metais, iSgyvene §j laikg ir ji liudija savo tekstais, paremtais asmenine ir kolektyvine
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atmintimi. Su jais susijes ir kitas Zydy kilmés rasytojas Markas Zingeris, romane Grojimas
dviese (2003) primines tragiska kompozitoriaus Edwino Geisto ir jo Zzmonos Lydos likima
(kompozitorius buvo nuzudytas Kauno IX forte, zmona nusizudé). Sis romanas jau vadin-
tinas poatminties tekstu: aktualizuoja Lietuvos kultaroje tai, kas galéjo biti iSgyventa anks-
tesniy karty, bet buvo uzmirsta ir tapo tik muziejiniy eksponaty dalimi. Taigi holokausto
tema Lietuvoje ilga laika buvo palikta plétoti patiems Zydy tautybés ragytojams.

Net iseivijos autoriai lietuviai $ios temos nebuvo linke liesti, isskyrus Antang Skéma,
gebéjusj jprasminti konfliktines situacijas, susijusias su skirtinga komunikacine atmin-
timi. Lietuvio ir Zydo perspektyvy susidiirimas ypac jtaigiai perteiktas trumpoje pjeséje
»Ataraxia“ (1961), kurioje prisimenama naciy ir soviety okupacija bei kolaboravimas.
Vaizduodamas lietuvio ir zZydo susitaikyma rasytojas atskleidzia didéjantj abiejy priesisku-
ma tiems, kurie dirbtinai siekia vienybés: santykis su praeitimi negali biti kaip nors mode-
liuojamas, nukreipiamas. Jau Nepriklausomoje Lietuvoje $ig skirtingy atminties naratyvy
sankirtg perteiké dramaturgé Daiva Cepauskaité, pagal jos pjese ,Duobé“ (2011) (vélesnis
pavadinimas ,,A$ tave uzmirsau®) rezisierius Stanislovas Rubinovas sukareé spektaklj ,,Diena
ir naktis“ (2011). Lietuviskos tematikos aktualizacija §is spektaklis pranoko kitus, statytus
tiek Vilniuje, tiek Kaune. Pats rezisierius buvo i$ ty Zydy, kurie iSgyveno holokausts, tad
tema perteikeé labai jautriai. Ypac jsiminé paskutinis spektaklio epizodas — Biblijos tekstas i$
Pradzios knygos, kuris aktoriaus Aleksandro Rubinovo, rezisieriaus siinaus, buvo sakomas
kaip rauda, malda, Sauksmas, priekaistas, neviltis. Tokia pabaiga S. Rubinovo spektaklis
labiausiai priartéjo prie G. Kanoviciaus metafiziniy klausimy apie blogj: rezisierius leido
pajusti stiprig zydy religinés kultiros tradicija.

Tiek A. Skéma, tiek D. Cepauskaité jtaigiai parodé dviejy skirtingy atminties naraty-
vy sankirtas. Tik vienoje pjeséje daugiau kalbama apie tuos, kurie patys viska i§gyveno, o
kitoje — apie tuos, kurie gali tik atsiminti, kg buvo patyre ju artimieji, arba viska uzmirsti.
D. Cepauskaités pjesé baigiama dviejy jauny Zmoniy, zydés ir lietuvio, issiskyrimu: tai, kas
jvyko praeityje, veikia dabartj ir XXI amziaus kartg. Konfliktas anaiptol ne gesta, o tik labiau
giléja vaikinui nutraukiant rysj su savo zeme - i$vykstant i§ Lietuvos. Taigi né vienas dra-
maturgas nemodeliuoja idiliskos pabaigos. Pasak dramos teoretiko Martino Esslino, drama
i8siskiria tuo, kad tai - filosofavimo forma, kognityvinis procesas, leidziantis pamatyti si-
tuacijg ir jos pasekmes [8, 22-23]. Pasak tyrinétojo, dramg netgi galima pavadinti politiniu
jvykiu, nes per jg atpazjstamos tautos nuotaikos. Sios dvi pjesés, kurias skiria desimtmeciai,
akivaizdziai rodo, kad vis dar egzistuoja skirtingi atminties naratyvai: néra utopinio issiva-
davimo i$ tebeslegiancios praeities.

Kad §i tema tebéra jtampos laike, atskleidé ir Sigito Parulskio romanas Tamsa ir part-
neriai (2012), sulaukes daugybés priestaringy vertinimy. Rasytojas buvo apkaltintas holo-
kausto industrija — tai kaip tik nuoroda j temos globaluma. Kyla klausimas, ar i$ tiesy jau
atéjo tas laikas, kai prasideda atminties erozija, - imameés visiems bendros kalbos, kartoja-
me kliSes, kurias bene labiausiai i$populiarino $iuolaikinis kinas? Viena vertus, kulttriné
atmintis gali veikti jvairiais rezimais: net ir biidama globalaus diskurso dalimi ji nesiliauja
klausti, kas mes esame. Kita vertus, justi akivaizdus atotrtkis nuo ty teksty, kurie pradéjo
holokausto temg Lietuvoje: §i tema uzgoziama dirgikliy, kurie tampa masalu platesnei audi-
torijai — ir tiems, kam visiSkai nejdoms istorinés tematikos kariniai. Tad i$ties galima biity
kelti hipoteze, kad holokausto kolektyvinéje lietuviy atmintyje neliko [14, 95], jei net vienas
geriausiy Siuolaikiniy Lietuvos rasytojy pasuko komercijos link.
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I§ pirmo zvilgsnio gali pasirodyti, kad rezistencijos tema neturéty buti tokia vidujai
priestaringa, — ji buvo tvirtai jsiSaknijusi komunikacinéje karty atmintyje. Vienas ryskiau-
siy i3eivijos teksty, parodes partizaninj pasipriesinima, buvo A. Skémos pjesé ,,Pabudimas*
(1956). Dramaturgas priespries$ina du buvusius bendraklasius, kurie pasuko skirtingais ke-
liais: vienas tapo pasiprie$inimo dalyviu, kitas émési tarnauti sovietams, tapo tardytoju.
Parodomas vyry antagonizmas, kylantis dél skirtingy politiniy laikyseny, skirtingy vidiniy
nuostaty. Moteris, atsidiirusi Siame jtampos lauke, Ztsta pirmoji: vyksta nuozmi kova, ku-
rioje néra jokio pasigailéjimo. Vaizduojama, kaip Zmonés totalitarinés sistemos verciami
jkaitais, prarandanciais tai, kas svarbiausia — tarpusavio ry$j, bendryste.

Si pjesé i§ naujo buvo aktualizuota jaunosios kartos reZisieriaus Artiro Areimos
Panevézyje, Juozo Miltinio teatre. Spektaklio ,,Pabudimas® (2018) teatro anotacijoje pabre-
ziamas $io teksto $iuolaikiskumas. A. Skémos pjesés svarba miisy laikui galbiit ir yra ta, kad
dramaturgas sugebéjo perteikti pasiprie§inimo kova kaip vidinio pasirinkimo drama: laisvé
néra kokia nors iSankstiné duotybé, o nuolatiné kova su paciu savimi, savo baimémis, savo
silpnumu. Todél galimas ir nuopuolis, ir dvasinis prisikélimas. Pjesé baigiama ,,Téve misy“
malda, kurig kunigo padedamas kalba sovietams tarnaves tardytojas. Kaizerio Vilhelmo
Atminimo baznycioje (Kaiser Wilhelm-Geddchtnisskirche) Berlyne primenant Antrojo pa-
saulinio karo aukas po Kristaus skulptiira akmens plokstéje jrasyti zodziai i$ Sios maldos:
»Ir atleisk mums misy kaltes, kaip ir mes atleidziame savo kaltininkams® Galima sakyti,
kad tokiais atvejais palie¢iami egzistenciniai klausimai, j kuriuos nejmanoma paprastai at-
sakyti: i§ kur kyla prievarta, neapykanta, kodél yra kancios, mirtys.

Tekstuose, rasytuose Nepriklausomos Lietuvos metais, labiausiai siekta liudyti pacia
kova, apie kuria ne tik sovietai, bet ir Vakary $alys ilga laika vengé kalbéti. Atminties na-
ratyvas yra labiau sutelktas i kovotojus, jy pasiprie$inima, kaip antai vienoje jtaigiausiy
knygy - Justino Sajausko miniatiiry romane Suvalkijos geografija (2001), paremtame gyvy
liudininky pasakojimais. Greiciausiai vaizduojant pasipriesinimo dalyvius siekta jtvirtinti
eting laikysena, kuri ypa¢ svarbi literattirai holokausto tema: kaip teigia filosofas Avischai
Margalit, mes turime prisiminti radikalaus blogio aukas - tai leisty pasipriesinti praeities
perradymui ir kolektyvinés atminties kontrolei [12, 78-79, 83]. Kuo labiau tolstama nuo
paciy jvykiy, tuo aktualesnis tampa miisy paciy santykis su tragisku laiku, kurio patys ne-
patyréme. Tokig etine laikyseng Lietuvoje dar labiau jtvirtino popiezius Pranciskus, 2018 m.
apsilankes buvusiame KGB kaléjime, nusileides { mirties nuosprendziy vykdymo patalpa.

Galbtit gryna etiné nuostata, ry$ki daugelyje teksty, ir i$§provokavo dvejopa reakcija:
viena vertus, siekta nihilisti$kai neigti pacig kova (publicistés Ritos Vanagaités atvejis, kai
buvo kartojami sovietiniai naratyvai), kita vertus, bandyta neigti etikos svarba, todél parti-
zany istorija perrasyta postmoderniai, tuo vienus patraukiant, o kitus papiktinant (rasytojo
Mariaus Ivaskevi¢iaus romanas Zali). Kyla klausimas, ar M. Ivaskevicius biity drises taip pat
postmoderniai perrasyti holokausto istorija: Siuo atveju etiné dimensija nekvestionuojama.
Galima net jtarti esant tam tikrg jtampa tarp $iy naratyvy: vieno globalaus, kito lokalaus,
bet siekiancio pripazinimo.

Si virsma - i$ lokalaus i globaly - i3 dalies jgyvendino lietuviy kilmés Kanados auto-
rius Antanas Sileika romanu ,,Pogrindis“ (2012, angly k.). Romano siuzetas rodo jau visai
kitokia erdve: Lietuva pamatoma Europos politiniame Zemélapyje, vaizduojami Vakary
valstybiy politiniai zaidimai, kuriy kontekste kitaip pristatomos ir partizany kovos — prie-
§inamasi neturint jokios politinés demokratiniy valstybiy paramos, vien besalygiska lais-
vés troskima. Pasak literatiirologo Nerijaus Brazausko, autorius akivaizdziai raso Vakary
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skaitytojui, nezinanc¢iam apie pasipriesinimo kova, jos aplinkybes [7, 65]: tai ypa¢ liudija
ironiskos metapastabos apie Vakary valstybiy laikyseng po Antrojo pasaulinio karo. Biitent
tokiame fone vaizduojamas pagrindinis veikéjas partizanas Lukas, kuris parodomas ir kaip
paprastas zmogus, trokstantis myléti ir bati mylimas, ir kaip ryztingas kovotojas, siekiantis
Lietuvos laisvés. Siuo romanu vengiama postmoderniai perrasyti istorija, i$laikoma etiné
pozicija. Panasi laikysena juntama ir tarptautinei auditorijai skirtame Jono Ohmano, Vinco
Sruoginio ir Marko Johnstono dokumentiniame filme ,Nematomas frontas“ (2014), kuris
Lietuvoje buvo priimtas visuotinai palankiai, sulauké rekordinés zitrovy auditorijos.

Debatai dél rezisieriaus Sarino Barto vaidybinio filmo ,,Sutemose* (2019) socialinése
medijose rodo, kad rezistencijos tema tebéra aktuali iki $iol ir provokuoja pasisakyti ne
tik vyresniaja, bet ir jaunaja karta. Lietuvos kino centro direktorius Rolandas Kvietkauskas
pripazino, kad $is filmas buvo sumanytas kaip zinia Europai, Lietuvos istorijos priminimas
[16]. Audringa reakcija dél to, kaip pristatoma pati kova, reiské, kad imame jaustis globa-
laus pasaulio dalimi, vis labiau bresta patirtis, kad ,,visas pasaulis mus stebi

Galima kelti hipoteze, kad galbat i$ visy jvardyty temy kultariskai neutraliausia — trem-
ties tema: ji susijusi ne tik su lietuviy, bet ir su kity tauty komunikacine ir kultiirine at-
mintimi, jtvirtinta garsiais tekstais (pavyzdziui, Nobelio premijos laureato Aleksandro
Solzenycino knyga Gulago archipelagas sulauké daugybés leidimy, vos tik pasirodziusi
Vakaruose 1973 m. sukélé didziulj efektg). Bene pirmas lietuviy tekstas, parasytas $ia tema,
buvo Sofijos Ciurlionienés-Kymantaités pjesé ,Tie metai“ — deja, rankrastis buvo atrastas
tik Nepriklausomoje Lietuvoje 1992 m., nors pjesé teatrui buvo kurta 1941 m. liepa, iSkart
po pirmyjy masiniy trémimy. Sj naratyva tiek Lietuvoje, tiek ir uz jos riby labiausiai jkul-
tarino tremtiné Dalia Grinkevic¢itté, kurios sovietmeciu radyti atsiminimai Lietuviai prie
Laptevy jiiros (rasyta 1949-1950 m., atrasta 1991 m.), dabar verciami j uZsienio kalbas,
tampa kaip tik ta globalia Zinia. Lietuviy kilmés JAV autoré Riita Sepetys, remdamasi $ia
autentiska tremties patirtimi, parasé romang angly kalba ,Tarp pilky debesy (2011), kuris
tapo dar labiau Zinomas 2018 m. pasirodzius kino filmui - irgi angly kalba (rezisierius - lie-
tuviy kilmés Marius Markevi¢ius). Didziulis susidoméjimas R. Sepetys romanu ir gausybé
vertimy | kitas kalbas liudija tokio atminties naratyvo svarba jau globalioje erdvéje. Beje,
pats romanas lietuviy kritiky buvo jvertintas gana rezervuotai: tai rodo, kad komunikaciné
atmintis, perduodama i$ kartos j karta, veikia vis dar stipriai, todél bina sunku priimti me-
nine iSmone, kuri kertasi su iSankstiniu zinojimu, ,,kaip viskas buvo is tikryjy*

S. Parulskis, raSydamas romang Murmanti siena (2008), pasirinko ne intertekstinj dia-
loga, o butent tai, kas ateina i$ gyvos komunikacinés atminties: pasakojama keliy karty
giminés istorija, apimanti apie $§imtg mety. Romane aprépiami tragiskiausi XX a. Lietuvos
istorijos jvykiai: Pirmasis ir Antrasis pasauliniai karai, holokaustas, rezistencija, tremtys,
prievartinis dalyvavimas Afganistano kare. IS esmés toje komunikacinéje atmintyje uzfik-
suota tai, kas galéjo biiti skausminga kiekvienoje Seimoje, giminéje. Vienas svarbiausiy $io
romano epizody susijes bitent su tremties patirtimi - tai mokytojo, 1941 m. tremtinio,
monologas, perteiktas samonés srauto technika: ilgai kalincio i$sipasakojimas kitam kras-
tieciui. Si i$trauka kaip savarankiskas tekstas buvo paskelbta Kestu¢io Grigalitino knygo-
je Mirties dienorasciai; Apie meile (2010). I$skirtina, kad Siame tremtinio kreipimesi j kitg
uzkoduota zinia ne tik savam, viskg zinanc¢iam, bet ir nieko apie tremtj nei$mananciam:
»<...> a$ vél grisiu kaip amzinas Zydas, vél eisiu per miestelius ir kaimus ir sakysiu visiems
teisybe, kad rusas baisesnis uz vokietj, kad vokietis tik karo metais sugalvojo koncentra-
cijos stovyklas, o rusas jau nuo seno buvo jas jkires, jau po savo prakeiktos komunistinés
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revoliucijos septynioliktais metais, ir niekas taip baisiai nenaikino Zzmoniy, kaip rusai, ir ne
tik lietuvius ar latvius, jie naikina ir savus, milijonais, milijonais“ [13, 218]. Taigi rasytojas
talentingai jungia tai, kas yra lokalu, su tuo, kas jau globalu: Vakary skaitytojams skirtos
$ios vertinancios metapastabos, apibendrinancios tai, kas dar nuo Jeano Paulo Sartreo ir
Alberto Camus laiky buvo diskusijy objektas (A. Camus stipriai kritikavo J. P. Sartreo poli-
ting laikyseng soviety atzvilgiu).

Sis S. Parulskio romanas nesukélé tokios diskusijy audros kaip Tamsa ir partneriai - jtai-
gus karty atmintimi paremtas pasakojimas; kaip jau minéta, tokios kolektyvinés atminties
stoka galbit ir buvo romano holokausto tema kliuvinys. Vis délto tekstas néra i§ ty, kuris
biity jtrauktas  mokyklines programas. Kaip pazymi filosofé Odeta Zukauskiené, dél sekso
sceny ir pikantisky detaliy ,,<...> istorinés ir kultiirinés atminties temos neiSvengiamai at-
siduria pramoginés hipervizualios kulttiros fone“ [14, 102]. Tokiy holivudiniy efekty gausu
ir Siame S. Parulskio romane. Beje, Siuolaikinés kultiiros keliamy dirgikliy neisvengta ir
literatiiros Nobelio premijos laureatés Hertos Muller romane ,,Amo siipuoklés® (2009), ku-
riame taip pat prisiminta tremties tema.

Dél labai savito tremties temos aktualizavimo Lietuvoje neliko nepastebétas grafikas
K. Grigalitinas, kurio parodos padéjo visuomenei i$ naujo prisiminti de§imtmeciy senumo
jvykius ir Zmones. Menininkas surinko Lietuvos ypatingojo archyvo KGB fondo byly nuo-
traukas: vienos represijy vykdytojy buvo nusavintos i§ asmeniniy albumy, i§ pasy, kitos jau
fotografuotos po suémimo, dvigubi portretai, kaip visy jkalintyjy. Silkografijos instaliacijos
leido Siuolaikiniame meno centre susitikti su $iy zmoniy Zvilgsniais — atvaizdai buvo i3di-
dinti, pakabinti visiems matomoje vietoje. ,,Grigaliiino parodoje musy ir uz mus mirusieji
ziari { mus®, - ra§é menotyrininké Erika Grigoravi¢iené [10, 243]. Dviejy parody darbai
buvo perkelti j knyga Mirties dienorasciai — net 920 portrety ir tiek pat trumpy biografijy
(ne tik lietuviy, bet ir lenky, Zydy, totoriy, rusy, i§vezty j lagerius ar suSaudyty pirmosios
soviety okupacijos metu), antroje dalyje Apie meile — 27 portretai, 789 veidai, 130 biografi-
jy (pasipriesinimo dalyviy, nuzudyty ir uzkasty Tuskulény masinéje kapavietéje). Albumo
vir$elis sudéliotas i§ nuotrauky, i§ kuriy Zvelgia { mus besiSypsantys zmonés, svajingi, susi-
maste: tai suimtyjy ir jy Seimos nariy atvaizdai, liudijantys laika, kada dar nebuvo represijy.
Ir visai jau kitokios, protokolinés, darytos i§ priekio ir i§ $ono: kaliniy, pasmerkty tremciai
ir mirciai. Net ir tie, kurie Zinomi kaip istorinés asmenybés, i§ $iy nuotrauky bty visai
neatpazjstami: laisvés jspaudai veide visai kitokie nei nelaisvés. Knyga reflektuoja jtrakj
tiek atskiro Zmogaus gyvenime, tiek valstybés istorijoje — i ta patj albuma sudétos visos
$ios nuotraukos tai labai jtaigiai perteikia. Beje, informatyvios ir trumpos biografijos, pa-
ties K. Grigalitino uzrasytos piestuku. Daugybé pabraukty zodziy: susaudytas, nukankintas,
miré tardomas, mir¢, dingo be zinios, tik vienas kitas jrasas: liko gyvas, paleistas, likimas
nezinomas. Tarp paskelbty biografijy - ir Jono Noreikos, susaudyto Vilniuje 1947 metais.
I§ aprasymo paaiskéja, kad $is zmogus buvo represuotas abiejy ideologijy: naciai buvo uz-
dare j Stuthofo koncentracijos stovykla, soviety karinis tribunolas nuteisé susaudyti. Beje,
raSoma, kad pokario metais sovietiné propaganda buvo paskelbusi, esa ,,J. Noreika prisi-
déjo prie zydy genocido® [9, 160]. Taigi toks albumas padeda dekonstruoti ir Siuolaikinius
politinius Zaidimus, kai vis dar kartojami tie patys sovietmecio naratyvai, tampantys jauku
politikams ir ziniasklaidai.

Pasak K. Grigalitino, tokios parodos reikalingos kaip atminties pazadinimas: ,,Vienaip ar
kitaip pagerbti $iy zmoniy atminimg batina, nes dauguma jy net nebuvo deramai palaidoti®
[5, 21]. Paties menininko $ie darbai buvo pavadinti kultirinés atminties atlasu: jvaizdinta
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tai, kas buvo virte tik faktais ir skaiciais, tolimais nuo mtisy dabarties. Menas bene labiausiai
priesinasi didéjanciai atminties erozijai: tokie darbai yra kaip priespriesa populiariosios lite-
rataros ir kino siuzetams apie tremtj, kuri baigiasi i$sigelbéjimu. Knyga byloja apie skausma
ir mirtj, nutrikusj gyvenima. Galima pritarti O. Zukauskienés minciai, kad ,,K. Grigaliiino
projektas ne tiek liudija smurto istorija, ja jkalinant praeities laike, kiek siekia ja priartinti
prie dabarties zitirovo i$gyvenimy, suvokimo* [15, 179]. Masinio naikinimo sukreciantis
paveikslas i naujo grazina tremties tema j kulttirinj $iandienos akiratj.

POLITINE VERSUS KULTORINE ATMINTIS

J. Assmannas buvo pabrézes, kad kultariné atmintis daugiau ar maziau nepriklauso nuo
politinés valios. Nors galima matyti labai aiSkig jtampa tarp skirtingy pasakojimo strategijy,
etinés pozicijos, kultdrai toks procesas yra netgi pravartus: neuzsisklendziama vienpusisku-
me, atsiranda balsy jvairové, kyla diskusijos, provokuojama naujiems ie$kojimams.

Visai kas kita — politiné atmintis, kuri gali tapti manipuliacijy objektu. ,,Praeitis nei$ven-
giamai grimzta j uzmarstj, ta¢iau kai kas samoningai gali bati iStraukiama ir i$trinama is
kolektyvinés atminties. Apie tai liudija sovietinis laikotarpis, kai buvo trinami vieni sluoks-
niai ir uzliejami kiti, - ragé O. Zukauskiené [15, 18]. Kolektyviné atmintis buvo veikiama
desimtmediais, tai galéjo lemti poziiirj j holokaustg, pasipriesinimo judéjimg, tremtis. Sios
temos buvo veikiamos sovietinio diskurso, todél néra lengva atsijoti jsisenéjusias propagan-
dos klises nuo to, kas buta karty patirtyje ir atmintyje.

Siuo metu propaganda taip pat néra isnykusi. Politologas Sariinas Liekis straipsnyje
»Atminimo lentele nuémus: Lietuvos istorinés atminties keliai ir klystkeliai“ (2019) teigia,
kad vyksta kova, kurios akivaizdoje néra prasminga likti tik pasyviais stebétojais. Tyrinétojas
nurodo, kad veikia profesionaliai sukonstruoti sisteminiai naratyvai, uz kuriy slypi geopo-
litiniai interesai. Sgmoningai siekiama supriesinti dvi atminties temas: holokausto ir so-
vietinio genocido. Bitent Rusijos politikai émeé teigti, kad ,,Baltijos ir kitos Ryty Europos
valstybés vykdo svetimag Vakarams vertybine politika“ [11]. Gali atsitikti taip, kad taps ne-
korektiska kalbéti apie tam tikrus istorinius jvykius, pavyzdziui, apie Molotovo-Ribentropo
pakta. Mokslininkas daro i$vadg, kad tokiy is$akiy fone Lietuvos politiné atmintis tebéra
labai menkai veikianti: ,Po 2011-2012 m., tesiantis Rusijos puolimui, Lietuvos istorinés
atminties politikos situacija Zenkliai pablogéjo. Sis baras buvo apleistas, o sisteminis de-
mokratinei valstybei buidingas naratyvas, apimantis ne tik praeitj, bet ir dabartj, nebuvo
puoselétas” [11]. Taigi politiné atmintis tampa daugiau pilietinés visuomenés, o ne politiky
reikalu: net nesigilinant, o vien tik vadovaujantis emocijomis, valdzios sprendimu nuima-
mos atminimo lentos, kei¢iami gatviy pavadinimai. Tokie faktai liudija, kad Lietuvos po-
litikai néra atspariis propagandos triukams, sovietmecio politiné atmintis, pritaikyta prie
$iuolaikiniy konteksty, prikeliama naujam gyvenimui.

Galbit todél $iuo metu vis labiau pastebimi tie kultiiros tekstai, kuriuose nebijoma kal-
béti apie prieStaravimus, jvairig atmintj, galimg jy koegzistencijg. Viena tokiy knygy - is-
toriko Aurimo Svedo pokalbiai su profesore Irena Veisaite. Siame atsiminimais paremtame
tekste, pasirodziusiame 2016 m., atskleidziama sudétinga lietuviy ir zydy istorija, vieny ir
kity nutyléjimai. I$skirtini du epizodai, liudijantys, kiek vienoje ir kitoje puséje dar esama
tylos, nenoro suvokti kitg. Vienas atsiminimy fragmentas sietinas su Sajidzio kongresu ir
mintimis apie tai, kad ,,¢ia niekas net neuzsimena apie Lietuvos pilie¢iy zydy kancias, apie
mano nuo Holokausto nukentéjusig $eima - Ziauriai nuzudytg mamyte, déde, senelj, bet
kartu dziaugiamasi, kad ,,pagaliau galéjo prabilti Gulago kaliniai, visa $irdimi buvau su jais
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ir uz juos® [14, 273]. Kitas fragmentas - jau i§ zydy kultiirinés aplinkos: ,,Prisidéjau prie
Zydy kultiiros fondo statuso ir jstaty kiirimo, dalyvavau steigiamajame susirinkime, bet i§
jo i$éjau, nes, svarstant jstatus, buvo atsisakyta jtraukti punkta, pripazjstantj, jog sovietme-
¢iu bita ir su represinémis struktiromis bendradarbiavusiy zydy, paliktas tik punktas, kad
kai kurie lietuviai prisidéjo prie Holokausto vykdymo® [14, 276]. Nuo knygoje minimy jvy-
kiy praéjo jau trys desimtmeciai, bet, kaip matyti, politinéje kultiroje mazai kas pasikeité,
dar tebéra daug tarpusavio nesupratimo, skaudziy temy. I. Veisaitei $ie klausimai taip pat
néra lengvi, pasnekovui prisipazjsta: ,,A$ taip pat esu lietuvé, bet zydy kilmés. Todél mane
visuomet galima apkaltinti tendencingumu. D¢l $ios priezasties a§ dazniausiai vengiu kal-
béti apie Holokaustg ir, jeigu manes neklausia, pati niekada neprimenu $ios temos® [14, 95].

Aptarti epizodai i§ knygos Irena Veisaité. Gyvenimas turéty biti skaidrus — visiSka prie-
$§ingybé korektiskai politiky laikysenai. Tokie tekstai gali Zenkliai prisidéti prie bendros
kultiirinés atminties kiirimo. Pagal A. Skémos pjese ,, Ataraxia®, dirbtinis sutaikinimas, ins-
piruotas i$ $alies, baigiasi katastrofa: naujo prieSo paieskomis. Galbit to ir siekia propa-
gandistai? A. Svedas pokalbius su I. Veisaite yra pavadines gyvaja istorija — tai alternatyva
atminties erozijai, tapatybiy trynimui, suvienodéjusiy bruozy jgavusiai vartotojiskai visuo-
menei, uzsidaranciai savo komforto salose.

ISVADOS

Siuolaikinéje Lietuvos kultiiroje, kaip ir Vakaruose, siekiama permastyti XX a. tragiskus
jvykius, sugrjzti prie temy, kurios ilgg laikg buvo nutylimos. Kultarine atmintj dar tebevei-
kia gyvi to laiko prisiminimai, perduodami i§ kartos j karta. I$ Sio kolektyvinés atminties
aruodo kyla svarbiausios temos: holokausto, rezistencijos ir tremties. Kita vertus, atmintis
yra intensyviai medijuojama ir remedijuojama: ne tik vieni tekstai perkeliami j kitus, bet ir
vienos medijos transformuojamos j kitas, kuriamos savitos jungtys, aktyvinancios ir prota,
ir emocijas, ir vaizduote.

Vyksta kulttiriniy atmin¢iy sinchronizacija, temos tampa globalios, aprépiancios ne vie-
ng regiong. Tokia tema jau yra virtusi holokausto tema, globalesnio atgarsio siekiama ir
pasakojimais apie rezistencija bei tremtj: tai matyti Ryty Europos erdvéje, kartu ir Lietuvoje.
Akivaizdu, kad intensyvéja kultiros dialogisSkumas - atsiveriama kito patirciai, empatis-
kai priartéjama prie skaudziausiy laiko momenty, leidzianciy geriau suvokti mus supancio
pasaulio dramatiskuma. Vis délto galima kalbéti ir apie atminties erozija: vis stipriau vei-
kia komercializacijos procesai, j kuriuos jtraukiama ir kultiira — siekiama btiti matomiems,
jvertintiems ir kartu korektiskiems, prisitaikantiems prie bendriausiy tendencijy. Neretai
gali kilti klausimas, o kas yra tas adresatas, kuriam skiriama knyga, spektaklis, filmas, albu-
mas? Intensyvis debatai liudija galimg jtrakj kultarinéje komunikacijoje.

Kultariné atmintis visuomet sietina su klausimu ,,kas mes esame®, tai neatskiriama nuo
tapatybés refleksijos sparciai kintanc¢iame pasaulyje. Lietuviy kultiira iSgyvena §j virsma:
peréjima nuo lokalaus prie globalaus. Esame kultarinio lazio stadijoje: kiek bus pasiduota
unifikacijai, meno komercializacijai, jvairiems sukonstruotiems naratyvams, kiek bus i3-
saugotas gyvas santykis su praeitimi, kuri nepraéjo. Jtampa politinés atminties lauke liudija
pilietinés visuomenés svarba: galima ne tik stebéti, bet ir jsitraukti j atminties darba, aktua-
lizuoti tai, kas buvo istrinta, paslépta, suklastota.

Taigi kultiiriné atmintis visuomet yra gyvas procesas, atviras visiems, kurie turi atmin-
ti: tai, kas yra individualiai i§gyventa, gali buti pasidalyta su kitu ir virsti komunikacine
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atmintimi, o i$ jos pereiti j kulttiring, kurios neapibrézia nei erdvé, nei laikas. Biitent menas
tampa ta intensyviausio atminties veikimo vieta, galin¢ia pasipriesinti uzmarsciai.

Gauta 2020 06 17

Priimta 2020 10 09
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AURELIJA MYKOLAITYTE
Processes of Cultural Memory in Contemporary
Lithuanian Culture

Summary

The article explains what cultural memory is and what processes of cultural memory
are most noticeable in today’s Lithuanian culture. The works by Aleida Assmann and
Jan Assmann, which continue research on memory started by Maurice Halbwachs
and Pierre Nore and supplement them with new insights into the contemporary
global world of today, were chosen for the theoretical basis. The concept of cultur-
al memory, which is defined as texts, images, and rituals, is particularly important.
This theoretical basis underlies the study of works by Lithuanian authors. It has been
noticed that modern Lithuanian culture is moving from local to global memory,
contemporary artists aim at creating for an international audience, and new ways of
expression are being sought. On the other hand, frequent succumbing to the com-
mercialisation of art is observed. Thus, culture is at its turning point and is shifting
from one cultural environment to another. While confusion is particularly evident
in the creation of political memory, cultural memory is much more open to today’s
challenges. It is in a living relationship with its history that still raises questions about
the Holocaust, resistance, and exile, and this relationship maintains its significance.
Keywords: cultural memory, political memory, Holocaust, resistance, deportation



